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Halmstad was founded close to the Nissan River in 1307. In 1320’s the town moved to the present day 
town centre. 

Halmstad is an industrial and recreational city with a port. It is a quiet city at the mouth of Nissan in the 
province of Halland,  on the Swedish west coast. 

All areas around the river have always been important places for trade. From the 19th century all the who-
le area has been full of industries. However, a few years ago this area started to change and nowadays 
there are plans for making this zone more attractive to inhabitants and tourists.
As soon as possible all industries around this area will be reallocated. This is a main reason why the city is 
growing in this area, so we decided to use this area to build a cultural-sports complex with residence for 
athletes.

Halmstad fue fundada cerca del rio Nissan en 1307. En 1320 la ciudad se trasladó donde actualmente 
está el centro de la ciudad 

Halmstad es una ciudad industrial y de ocio con un puerto. Es una ciudad tranquila en la desenbocadura 
del rio Nissan en la provincia de Halland, en la costa oeste de Suecia.

Todas las áreas alrededor del río siempre han sido lugares importantes para el comercio. Desde el siglo 
XIX todo el área entera ha estado llena de industrias. Sin embargo, hace unos años comenzó a cambiar 
y en la actualidad hay planes para hacer esta zona más atractiva para los habitantes y turistas.

Tan pronto como sea posible se reasignarán todas las industrias de esta área y se trasladarán a otra 
zona. Esta es una de las principales razones por las que la ciudad está creciendo en este área, por lo 
que hemos decidido utilizar esta zona para construir un complejo cultural-deportivo con residencia para 
deportistas.

Halmstad is a city where the sport is very widespread and where public administration promotes the sport, with the 
help of the federations, by conducting sports competitions and building sport facilities.

City teams are located in the country’s elite in sports like football, handball and table tennis and sports facilities are 
spread throughout the city and perfectly preserved. Also in 2010, opened a large sports complex, the Halmstad 
Arena, where there are facilities for hockey, handball, swimming, soccer and many other sports facilities.

With this project, our intention is to place Halmstad above other cities in Sweden as ‘’cradle’’ for new athletes, both 
Swedish and other nationalities. The magnifi cent facilities, top level clubs and special residence will make that the 
young athletes who wish to advance in their sports career and become professionals choose Halmstad as the city 
to get it.

Halmstad es una ciudad donde el deporte está muy extendido y donde la administración pública lo promueve, 
con la ayuda de las federaciones, mediante la realización de competiciones deportivas y la construcción de ins-
talaciones deportivas. 

La ciudad tiene equipos que se encuentran en la élite del país en deportes como el fútbol, el balonmano y tenis de 
mesa, y las instalaciones deportivas están repartidas por toda la ciudad y perfectamente conservadas. También, 
en 2010, se abrió un gran complejo deportivo, el Halmstad Arena, donde hay instalaciones para hockey, balon-
mano, natación, fútbol y otras instalaciones deportivas.

Con este proyecto, nuestra intención es colocar Halmstad por encima de otras ciudades en Suecia como ’’cuna’’ 
para nuevos atletas tanto suecos como de otras nacionalidades. Las magnífi cas instalaciones, clubes de primer 
nivel y de residencia especial harán que los jóvenes atletas que deseen avanzar en su carrera deportiva y llegar 
a convertirse en profesionales elijan Halmstad como la ciudad para conseguirlo.
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- Sección vertical edifi cio C / Vertical secction of the C building

- Plano de distribución de la segunda planta / Second fl oor distribution drawings

The buildings structure is  of steel profi les and prestressed hollow-core slabs.
Th foundations is made with isolated footings and a concrete foundation slab.
The facade is made with exposed bricks and the roof of concrete tiles.

La estructura de los edifi cios está realizada mediante perfi les metálicos y forjados de losa aveolar pretensada. 
La cimentación está compuesta por zapatas aisladas y losa de hormigón.
La fachada está realizada con ladrillo caravista y la cubierta con teja de hormigón.

- Imagen virtual nocturna / Nocturnal virtual picture

- Imagen edifi cios B y C / B and C buildings picture- Imagen del edifi cio D / D building picture

- Imagen virtual de los edifi cios / Virtual picture of the buildings


